cz.¢$¢ xviil. N en

WycKodzi we Wiérki i
Piatki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adresem;
Wydawcy Tygodnika w
Peier.shurgu, do Expedycyi
Gazet Petersburskiego Pocz-
lamlu, lub do xiegarni Gra-
fe; w Warszawie, w dru-
karni Zawadzkiego i Wgc-
kiego i w Biurze informa-
cyjnein; w Wilnie, w xig-
garni Zawadzkiego; nadto we
wszystkich Pocztowych w
kraju urzedach.

I®IATE 1

fadomosct imxjwo,@)

25 Sierpnia.
Petersburg

6 Wrzesnia.

Kawalerami or-
17 Lipca, Na-
dywizyi jazdy Jeneral-porucznik Szabel-

Przez Reskryj la Cesarskie mianowani

deréw: Sw. Anny 1 klassy s korong,
czelnik 4 lekkiej
ski; — Sw. Wtodzimierza 2 klassy: tegoz dnia, lic/acy
si¢ w wojsku Jeneral-majorowie, Naczelnicy gubernij: Lu-
belskiej Burko I i Sandomirskiej Buschen I 19 tegoz ni.,

Posel Nadzwyczajny i Peinon ocny Minister Kroéla Jmci
Szwecyi i Norwegii pr/y Dworze Rossyjskim, baron Pahn-
1 Departam. Rzad/.

stlerna i 25 tegoz m., Ober-prokuror

Senatu, Radzca Tajny xigze Lobanow-Rostowski.

V4 .

mamoscl  zagrantattG”

(Przez statek parowy.)

Loncljn 24 Sierpnia. Dzienniki Irlandzkie mowiag juz o
nowych zaburzeniach w kraju, sprawionych przez ograni-
izbe¢ paréow do billu o reformie

czenia wniesione przez

municypalnej. Podiug nich bill o dziesigcinach réwniez nie-
zaspokaja Irlandczykow.
— Odebrano wiadomo$ci z New-York po 5 b. m. W

tern mie§cie 1 b. m. byl znaczny pozar; szkody zrzadzone
szacowane sg na kilkakro¢stoPysigcy dollarow.

— Odebrano wiadomos$ci s Kanady po 2 b. m. Hrabia
Durham 31 Lipca przybyl do Montreal — Naczelnik pira-
tow Moreau skazany zostal na $mieré¢ w Niagara, wraz ze

30 wspolnikami.

do PIiITSESOTESZL

GAZETA URZEDOWA

KROLESTWA FOLSIIIEGO.

KOK 8. (1838.)

Cena Roczna: w Rossy!
s poczta, a w stolicy, z no-
szeniem tlo mieszkan, 50 r.
ass. Potroczna, 25 r. ass.
odbiera-
Griife:

Roczna, 45 r. ass. Pdtrocz-

Bez poczty, dla
jacych w xifgamt
na, 25 r. ass. Dla Krdlestwa
Polskiego: Roczna, 55 r. asa.

Pétroczna, 28 r. ass.

2(5 Sierpnia.

7 Wrzesnia.

— Na zgromadzeniu chemikéw angielskich w Sunder-
land, doktor

doswiadczenia,

Robertson czynit w obee swoich kotlegow

ktore wzbudzity powszechne zadziwienie.
na je-
(pruskiego!;

Wzigt dwa zyjace kroliki, kazdemu z nich wpuscit

zyk po cztery krople kwasu wodosinnego,

$mier¢, jak latwo zgadnaé, nastapila w tejze chwili. Po-

tem P. Robertson polat wierzch glowy 1 ko$¢ pacierzowa

krolikéw zimna woda, w ktérej rozpuszczony byl potaz

saletra i so6l zwyczajna. Przeeiw-skutek byt rowniez szybki.
Oba kilku

prawiaty skoki po sali.

kroliki po minutach zmartwychwstaty 1 wy-

Nadpotrzebnem byltoby rozciagac
si¢ nad wazno$cig odkrycia tego antidotu przeciw tak zgub-

nej truciznie, na ktora dotad nieznano lekarstwa.

— Margrabina Lansdowne ztozyla swodj urzad damy ho-

norowej Krélowy Jmeci, na ktéry mianowana zostata hra-

bina Burlington.

— Wszystkie dzienniki Londynskie mowia o wyjezd/.ie
s Persyi posta W. Brytanii P. Mae-Neil, Zapewniaja w Lon-

dynie ze 31 Lipca, znajdowal si¢ on juz w Stambule.

NOWINY S PORTUGALII.

Lizbonna [i Sierpnia. Wybory juz sie wszedzie rozpo-
czgly.— Najwigksza spokojno$é panuje w stolicy.— Donosza
s Faro ze Remechido bardzo bylzmieszany, gdy mu oznaj-
miono wyrok sadu wojennego; prosit usilnie izby zaczekano
na dccyzya Krolowej. Mowiag iz pisat do swego syna, na-
kazujac mu ztozy ¢ broi¢ dla skorzystania z amnestyi, oro-
szonej przez Krolowe, dla tych ktorzy si¢ niezwlocznie pod-
dadzg. Wraz s pojmaniem Remechido inne bandy mimie li-

stow znik{}ll.

Paryz 22 Sierpnia. Mexykauie sprzykrzywszy sobie blo-

kadg, opanowali port Corpus Christi w Texas, azeby miec
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cho¢ jeden punkt przystepny okrgtom cudzoziemskim; ale
zapewne wkrotce beda zen wyparowani przez Texyjczykow.
— Bajaderki, po kilku reprezentacyach, do ktoérych zo-
bowiazaly si¢ w teatrze «Variete's,>>> wyjada do Londynu.
— Dziennik «Revue des Deux Mohdes» podal do wia-
domos$ci nastgpna statystyke liczby prenumeratorow dzien-
nikow Paryskich, oparta na liczbie arkuszy, ktore kazdy z
nich dawat do stgpia 1 Lipca 1837 roku, w pordéwnaniu
z liczba exemplarzy podanych w dniu i Lipca roku bie-

z3cego:

W lipcu 1837 — W Lipcu 1838

Le Siecte ... ... o, 11,138 — 11,666
La Presse ... ... o) 13,631 — 9,700
De'bats . : i; 8,750 — 9,166
Constitutionel ; >. . . ; 7,407 — 5,833
Gazette de France ; . ; 5,506 — 5,000
Quotidienne ; ; . . <; . 3,885 — 3,330
3,333

Commerce 2,970 — 3,100
Temps 4,030 — 2,433
J. des Campagnes. 3,628 — 3,000
Estafette ; . . . .. . ;. 3,639 — 2,000
Journal Gene'ral . . ; . . 2,970 — 2,466
Echo Francais . . . ; , . 1,233 — 1,333
La France. ; . ... 1,333
Journal de Paris. . . 813
Bon Sens ... 666

ktére chodzity w 1829
roku do szkot poczatkowych, wynosita we Francyi 969,340.
W 1832 liczba ta podniosta si¢ do 1,120,715— w 1834, do
1,697,391 a teraz wynosi 2,395,566.

— Liczba dzieci plei mezkiej,

— W gazecie urzedowej Pruskiej z d. 28 b. tn; czyta-
my depesz¢ telegraficzna, oznajmiajaca ze Xig¢zna Jm¢é Or-
3 po-

leaniska szcze¢$liwie powita syna 24 b; m; o godz;

potudniu.

NOWINY Z HISZPANII.

Madryt 14 Sierpnia. Llorente, podsekretarz staltu w wy-

dziale wojny i Soria, gubernator Madrytu; otrzymali dy-
missye. Rzad, dowiedziawszy Si¢ ze exaltowaiii gotuja si¢ do
jakiego$ poruszenia, przedsigWzigt $rodki
temu. Wojsko przez trzy dni bylo pod bronia, gotowe do

marszu, ale dotad zaburzen nie bylo.

ku zapobiezeniu

— Nowiny otrzymane z osad sa zaspokajajace dla Rzadu
10 Lipca,
Espeleta zaczyna zyskiwaé powszechne zaufanie; P. Mendi-
Wyplynat s

Krolowej. Pisza z Hawany pod d. ze jenerat
zahal,

Kadyxu do Manilli.
zadnego $ladu ostatnich rozruchow.

ktory ma zmieni¢ jenerata Camba,
Na wyspach Filippinskich nie ma juz
— KarliSci nieprzestaja fortyfikowaé¢ miejsca, broniace
przystgpu do Estelli, a christinosowie gotowaé¢ si¢ do alla-
ku. Sily jenerata Espartero sktadaja si¢ s 40 bataljonow pie-
choty, 2,000 koni i mocnego oddzialu artylleryi. Rozprawa

pod Estella dla obu stron bedzie zapewna stanowcza.

TYGODNIK

— Podlug gazety «Seulinelle de Bayonne» Baron de
idace do Solsona,
d’Es-
pan’a w wawozie Biosca. Bitwa trwala az do dnia nastgp-

si¢ hakoniec Wyparowaé nie-

Meer, eskortujacy transporla zywnosci
napadnigty zostal 2 b. m. przez caly oddziat hrabi

nego i christinosom udato
przyjaciela z jego stanowisk. Karlisci stracili 200 niewol-
nika i wielu zabitych. 4go, baron de Meer rozbil jeszcze
jeden bataljon karlistow;

2 Rzad Francuski oglosit pod di 23 b. m. depesze te-
legraficzng, z wiadomosciag ze Morella wzigta zostata 16 b.
m; przez wojsko Krolowej.

Inspruck 17 Sierpnia. Cesarstwo JJ. oboje wyjechali dnia
dzisiejszego w dalsza podréz do Medyolanu.

Praga. Feldmarszalek-porué¢znik hrabia Mensdorff-Pouil-
Iy, Dowodzca naczelny w Czechach, otrzymat od N. Ce-
sarza Wszech Rossyj order Sw. Alexandra Newskiego, Feld-
marszalek-porucznik GorzkoWski, order Sw\ Wlodzimierza
2 klassy, jenerat-majorowie Schluff i Dunkelmann, order
Sw. Stanistawa 2 klassy, nadto Wielu Wyzszych oficeréw
i kapitanéw putku huzarow Cesarza Jrinci Mikotaja iputku
pieszego Xigcia Wellington odebrali ordery od J; C. Mo-
$ci. Hrabia Cliotek, W, Burgrabia Czech, otrzymatl order
Sw. Alexandra Newskiego, a Radzca Dwoi-u Muth, Rzadz-
ca miasta i szef policyi, order Sw. Anny 2 klassy =z bry-
lantami.

Konstantynopol 7 Sierpnia. Minister spraw zewngtrznych
Reschid-pasza postany zostal przéz Sultana do Londynu s
poleceniem nadzwyczajnem. Pod hiebjtno$¢ jego minister-
stwem ma zarzadza¢ Nouri-Effendi:

— Gazeta urzgdowa turecka zawiera dlugie szczegotly
o ostatnich utarczkach s Kurdami pod Taurus, i o zupel-
nem zawojowaniu pokolen, ktore dotad Rzadowi si¢ opie-
raly. Kraj teraz jest juz zupelnie spokojny pod wszystkie-
mi wzgledami. Hafiz-pasza, ktéremu Porta winna ten szczg-
sliwy wypadek, odebrat od Sultana patasz honorowy, przy
wtlasnorgcznym liScie Monarchy;

— Przybyt tu od Paszy Bagdadu goniec z doniesieniem;
ze oddzial wojsk angielskich od dwoch tysigcy ludzi wyla.
dowal do Persyi pod Buszira, gdzie wkrotce ma si¢ z nim
zlaczy¢ korpus od 8 do 10,000 ludzi;

(Journ. de S. Pt. Gaz. Pet. Psz. Polri.)

KURS WEXIOWY I PIENi¢ZNY.

A 7 25 Sierpnia.
Petersburg ——
c o Wrzesuia.

Na Londyn . ; . . . 10fsilf Pens'

— Amsterdam . , . 54£ cens.
9?71 aryl.
— Paryz 114), 115 cenh
Rubel zloty. 63j- kop.
------- srebrny. . . ... — 3 53 —
Dukat holi. nowy . . .

— — stary .
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Pruskie Ministerstwo Skarbu dato baroffowi Tschani
mer w obwodzie Glogowskim", maching okladu' PmfessOra
Schwarza w Sztokolnrie, na ktorej ter> zarazem Wyciera sie,
trzepie 1 czesze. P- Tschammer ma obowiazek oznajomic
z uzyciem tej machiny inne osoby, ktore rzafd mu wskaze.

21 Siefpnia, umart w Berlinie Adalbert Chamisso.-Uro-
dzit si¢ 1781 Stycznia 27 w Szampanii. Burza rewolucyjna
przeniosta go za mlodu na obca ziemig, s ktora sie fok spoit,
ze dzi§ Niemcy w nim stracily jednego z ulubionych swo-
ich poetow. Podroz jego koto $wiata zjednata mu imi¢ i
w $wiecie naukowym*

Statystyczne wiadomosci o Prusach. Podlug ostatniego
popisu ludno$¢ w Prusach (bez xigstwa Neufchatel) w kon-
cu r. 1837 wynosita na 507,741 kwadr, milach 14,098,125
mieszkancow,

W r. 1816, na tejze bez Ulata przes—-

trzeui b\to 10,349,031 mieszk.

Przyrost wiegc do 1857 wynosi,.- 3,749,094
Urodzito si¢ w tych 2llatach wig-

cej niz umarto , 3,038,699 -
Odtracajac 35,256 diisz ktore przy-

byly po przytaczeniu sigstwa Lichteri-

berskiego, zawsze zostaje przyrost, .. 675,139 ——

ktory gtownie nalezy przypisa¢ przesiedlaniu si¢ z innych
krajow.

Ludno$¢ 1837 r, podtug prowincyj tak si¢ rozdziela:

W Pruskiej 2,152,873.

— Poznanskiej 1,169,706.

— Brandeburskiej. . . . .. ... .. 1,741,411.

— Pomorskiej. 990,285,

— S/laskiej . .. ... 2.679,473.

— Saskiej 1,564,187.

— Westfalskiej . . . .o . 1,326,467.

— Renskiej 2,473,723,
W r. 1837 bylo na milionie mieszkancow

plci meskie;j:
Dzieci do lat siedmiu 100,164.
Od lat 8 do 14 . 75,553,
— 15 do 45 , 239,109,
— 46 do 60 ....... .. ..., .55,432.
Za 60. . s 29,044,
plci zenskiej:

Dzieci do lat 7. L, 99,483,
Od 8 do 14 L. 73,359.
— 15 do 4 5 . 253,991,
— 46 do 6 , 63,324.
Za 60 it 30,541

Matzenstw trwajacych w r. 1833 byto, , 2,284,390.
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Do tego przybyto w r. 1835 .. ... .. 123,953.
L e 1836 .. ..... 125,391.

------------------ — 1837 ... ... = 128,022.
Przez fo liczba zwigkszyta si¢ do -. -. . 2,661,756.
S tego ubylo przez $mieré¢ i rozwody . & 299,311.

Byto wigc w koncu r, 1837 malzenstw , 2,562,445,

Narodzito si¢ dzieci::

Prawych. Nieprawych.
Wor. 1835 ... ...... 495.216. 37,999.
1836 ., ., . .... 512,460. 38,162.
1837 . .. ... ... 518,392. 39,501.

Ze wzgledu na religija ludnos$¢ dzielita sig:'

Ewangelikow bylo. . . ... .. ... ... 8,604,748.
Katolikow - 5,294,003.
Greckiego wyznania. 1,300.
Menntfnilow . . . . . S e e e ey e 14,495.
Zydéw s prawem obywatelstwa 102,917.
—e— bez. praw a---—----———-- 80,662.

14,098,125.

(Pr. Rz. Gaz.)

sbatKrctittra

T LtUMACZENIE

\Y

AUTORA AMERYKANKI,

sig
([Nadestano.}

«W NN. 48 i 50 pisma tego umieszczona zostala recen-
zyja xigzki pod napisem Amerykanka w Polsce; autor jej,
czy tez wydawca, begdac odpowiedzialnym za kazdy przyjety
szczeg6l, winien jest kilka wyjasnien. Gdyby zarzuty recen-
zenta rozbieranej xigzée Czynione, ograniczaly si¢ jedynie
do natury obranego przedmiotu, do trescia do Wykonania:
obrona wtasna autora bylaby niepotrzebna, zadna; jesli
jeduak maja na celu nie tyle wykonanie jak sztuke, jesli
tykaja razem rozbioru krajowych szczegdétow, azatem rze-
czy krajowej, obrona ta, Wyjasnienie, jest nawet rodzajem
obowiazku.

Jak zaraz przy Zaczgciu, tak i W Catym ciggu artykutu,
recenzent powstaje gtownie na podwodjnag natur¢ xiazki;
wyrazajac si¢ grzeczniej, mowi: iz jest kaprysem
istotnie za$ chcial powiedzie¢: iz jest potworem, i rowna ja

sztuki,
do zroslych sijamskich braci, ktérzy sa potworem fizycz-
nym, Pobyt dwoch cudzoziemek W obcym, dalekim kraju,
stal si¢ zrodtem utworu xiazki, taki pobyt dwoch osob,
odmiennych dos$wiadczeniem i wiekiem, dwa tez odmienne
sprawi¢ musial skutki; w jednej z nich zrédlem wrazen

musiato by¢ postrzeganie, w drugiej serce; tych zatem
wrazen skreslenie, ten ich ogdlny wyptyw, jak zjednej stro-
ny musiat sprawi¢ jeden ogoélny, w roznych odcieniach,
wzigtego kraju i wzigtej epoki, obraz, tak Z drugiej, z dwoch

odmiennych musial si¢ ztozy¢ czegSci;— czesci te razem wzig-
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le jedne¢ zlozyly cato$¢, ktoéra i sam autor artykutu zdaje
przyczyny

ten poje-

si¢ wyznawaé¢ £e dostrzega®™ iubo nie okresla

tego dostrzezenia. Przy lekkiej zmianie nazwiska,
si¢ jasniejszym; mozeby
og6t xiazki nie miany byt gdyby
mowit: pobyt Amerykanek, wrazenia Amerykanek, albo tez
prosto Amerykanki w Polsce; autor jednakze sadzil ze wy-

raz dodatni «s corka- jako dodatnig bylby

dynczy przedmiot mozeby stat

za podwojny, napis jej

zbytecznym w

napisie.

Nowe i mltode serce Amerykanki mtodszej, stajac si¢ dla

niej zrodtem nowych uczu¢ w kraju, ktory poznaje, po-
ciaggna¢ tez musiato obraz (lubo zapewne zbyt krotki) kil-
ku serc innych tegoz kraju, kilku towarzyskich zebran i

rozmow. Przeciwnie, umyst ioko Amerykanki starszej obra-
ca si¢ do przedmiotow, do sadu i do rozbioru szczegétow
umystowych. Zaczynajac od tego co najglowniejszem by¢
widzi, co za takie osadzita, poznata; rostrzgsa, oglada naj-
przod nowopoznang religija, zastanawia si¢ poteni nad tein
tak

i zwrotow nowopOznariym

co jest glownym jak wrazen mysli i uczué¢ serca ttu-

maczem, nad tym dzwigkow
skladem——jezykiem; i wreécie jej ostatnim poznan i roztrzgsaé
przedmiotem jest czgscia zj¢zyka tego, czegs$cia z uczué ser-
ca imysli powstaly, wyobraznia wzniesiony, utwor: krajowa
poezyja. Gdyby wydawca rozbieranej xiazki pragng! pisac
istotny (chotéby
siatby dla odbicia, dla traluiejszego odkreslenia przedmio-

o poezyi, tylko krajowej) traktat; mu-

tu, jej ziemsk e dzieje, nastanie, uprawe, naturg¢ i postep
w rozmaitych krajach i w rozmaitych wiekach opowiedzie¢;
musiatby pierwej przypomnie¢ te stanowiska, strony, z ja-
kich ta tyle pigkna, lak wazna dla narodu kazdego galaz,
przez oceniaczy swoich byta sadzona, jakie by¢ mogty tych

sadow wielkie zalety lub wady; jaka Zasad¢ i op6r sam

najlepszemi by¢ sadzi, jak podtug nich widzie¢ mozna od-
mienne poezye krajow iwrescie wczem od nich si¢ rozni,
w czem im ustgpi¢ musi, lub wozem przewy zsza je wlas-
na, ale autor wydanej xiazki, jak to czytelnik widzi, umie-
kilka
gdélnych mysli, tyczacych si¢ jedynie poezyi kraju jednego;

ta krotkos¢, ibedaca na celu ile byé moglo wytozenia jas-

$cit tylko w jej listach kilka ogdlnych rysow, szcze-

nos¢, przystaly wtasnie najlepiej (tak przynajmniej wydaw-

ca sadzil) do powiesciowej tresci i piora kobiety*

Na to pioro kreslace naukowe listy recenzent powstaje

takze; niepodobienstwem by¢ mieni aby cudzoziemka, ko-

bieta, po dwuletnim tylko w kraju pobycie, doszta do ta-

kiej drobnej krajowych szczegdétdow znajomosSci; przypusz-

czajac jednak na chwile iz to dwuletnie zjawisko miato

istotnie miejsce, cud ten bylby zapewne mniejszym niz nie
jeden przyktad natury, tym bardziej, niz w utworach pis-
miennych, nie jedna np. machina epopei; zdaje si¢ jednak

iz w tych wydanych listach nieraz czynione sa wzmianki
ze autorka naukowych, juz od lat kilkunastu, w wiadomosci
me¢za wzrastata:

o krajowych szczegétach nauczana przez

(T. I str, 70, 83. 211 i t. p.); ze nie jeden z nich wre-
$cie, jak to widaé z innych (7. II. str. 240) mogl by¢é

pisany nie tylko w 2im, ale iw Sym lub wigcej roku jej w

kraju a zwtasz¢gza w Europie, pobytu. Zaledwie bowiem,

znalezione po $mierci autorki kopije Weszty do ogodlnego

zbioru.
ktore przy

rozstaniu si¢ i odjezdzie uczynila byla mezowi; Amerykan-

Aby uczyni¢ zadosyd przyrzeczeniu swemu,

ka autorka, po odczytaniu kilku celniejszych utworéw poe-
do kraju megza
dla

tego tak obszernego

tycznych obcych, przystapita szczegodtowiej

swojego 1 wrazenia swe w listach skredlila; latwiej-

szego odroznienia, skreslenia, na jaki
natrafita przedmiotu, musiata najprzéd Uczyni¢ jaki§ naczel-
ny podzial, a ujrzawszy w tej jednej ogodlnej massie, mass

odztelnych kilka, tak odréznionych frescig, poetycznym

duchem i stylem, kazdej z nich dala nazwisko szkoly i do
kazdej, gtownych, s ktoremi si¢ obeznata, poetéw odniosta.

Podziatl ten, ktory zrazu zyskat byl recenzenta przyznanie

w koncu jednakze potgpionym zostal; istotnie bowiem nie
i nie

rozciaga si¢ na caly przeciag czasu uprawy poezyi

obejmuje wszystkich szczegoélnych poetow «w ktorej tez

umie$cimy Naruszewicza,
daleko

szkole, zapytuje autor artykutu,

Trembeckiego i t. p.?» Publiczno$¢ ktora zawsze

wigcej slowom recenzentow jak autorow wierzy, nie zanied-

ba w catej zupetnos$ci potepi¢ znaleziony podziatl.

Autor, nie wylozywszy pierwej wstgpnych postrzelen i

my$li co do szczegdlnej, oddzielnych krajow, poezyi, codo
odmiennych cech i ryséw jakie daja si¢ postrzedz w porod-
wnaniu z niemi we wtasnej, istotnie jest w tlumaczeniu
si¢ zwiazany; tymczasem jednak nie moze niezwrdeid6 uwa-

gi iz ten obraz krajowej poezyi, juz przed kilku laty kre-

$lony, nie okazal si¢ by¢ opartym na zadnem urojeniu
lub przypadkowej zasadzie, owszem, dalszy bieg czasu i
nowi pisarze coraz dobitniej i liczniej te oddzielnej natury

dostrzezone massy, buduja i odkreslaja.

i stowa, ktory Ukrainscy poeci w
niektorych czgsciach swych byli
ktorys$rfty z Owych czesci zgadywali tylko, i ktory -sajwy-
bitnie), najjasniej-, podpiorem Gostawskiego nam sig objawit’,

len koloryt obrazow

tworow odbili tak silnie,

ten koloryt od czasu tych cudzoziemki postrzelen objawit

nam si¢ na nowo w kilku poetycznych utworach, a to

w calej zupeinosci i blasku.

Pan Starosta Kaniewski Alex. Grozy jest prawdziwym

od poczatku do kofica réwnie duchem jak stylem ukraif-
skim $piewem. 1)

Zawerucha i Bruno, poeinata T. A. O. daja nam nawet
bliskie ukazanie si¢ Ukrainskiego dramatu przeczuwaé. W
Noworoozuikn Ziewonija umieszczony wyjatek s poematu
Koscielisko zapoznal nas poetyczniej jeszcze z goérami Kar-
patu. Zawerucha iBruno, poemata T. A. O. w niczem nie-
ustapity swej szkole. Przenosmnie niezwykle Smiate, poetycz m
niejsze coraz, rymy i rytmy trudne, nowe zwroty mowy i
stowa, dzikos¢ lub melancholija obrazow, placza si¢ w nich
bez przerwy do konca. Dziwimy si¢ iz w tych nowych
sa jakby' nie

fitut.j

*) Dla czego wszystkie inne poemata lego autora

tej reki?
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nowego poety utworach wszystkie tez bez wyjatku odbity
si¢ znowu cechy, jakiesniy dotad w innych strony tej poe-

tach,
niowskiego Zamku, $mialo$¢ przenos$ni irytmti Goshiwskiego,

postrzegali; Jest tu dziko$¢ 1 nietad $piewaka Ka-

Zaleskiego Bohdana $piewno$¢ i bieg stowa. Autor Zawie-
ruchy i Bruna jest to istotnie, ze tak rzec mozna, dziecko
czy jednej ziemi, czy jednych wyobrazen, jednego biegu
Umystu. Jak zaraz przy poczatku (w poemacie Zawerucha)
uderzyta nas silnie ta nieodmienna Ukrainskich poetéw ce-
cha, iz najmilszego nawet obrazu w nich wzmianka nie

thoze si¢ ukazaé, aby wnet na smutng not¢ nie przeszia.

ctKtoz o mocy wzroku niewie
Ukrainskiej krasawicy?
Dziki, bujny', smutny $piewie v
O nie jednej ty dziewicy
\V Ukrainie brzmial!

Bo w kozacza piers' nie jedna
Niosto pie$ni czarne oko;

Dzis te pies$ni dzikie rzedna
Czas uczony w ton gigboka

Przesztosci je zlatl.

Tylko jeszcze dum Padury

Brzmia po climurachi mtode dzwigki*,

A na ziemi niema r¢ki

"Coby zdjg¢ta torban s chmury
Torban peiny dum.

Przejda dumki i Padury

Bo Padury duch s torbanem
Ponad ziemi Oceanem

Juz zegluje; — a te chmury

Jego $wiety prum. ¥)

Bohaterka poematu Zawerucha, Ruciana, kocha gwal-

townie i silnie, ale po swojemu; mito$¢ jej jest ognista ale
samolubna; nie jest to bohaterka dramatu albo powiesci
poetow szkoty litewskiej; nie jest ona zdolng do ofiar, sa-
ma kh owszem zada. Pos$rdéd blyskawic igromoéw wypra-
wia kochanka swego aby jej przynidst chmury bialg szmat-
ke. Postrzegtszy wracajgcego niepyta go o cierpienia, nie-

zwaza na blado$¢ ismutek ktéore ma na twarzy, lecz wota:

— Czy kozacze,

Szmatke¢ chmury ja pobacze?»

L*) Te pigkne nazawsze strofy sa jednak podobno w zawarciu
swojem mylne jak nadzisiaj; P. Lestaw Lukaszewicz, w swo-
jem nieocenioriem (nie ze wzgledu zdan o pisarzach, ktore zwy-
czajem bibliografow najwigcej podobno na wiar¢ obca powta-
rza, ale ze wzglgdu zbioru imion ich w jedno miejsce i dania
szczegotdow o tylu nawet, zyjacych) jednocze$nie wydnnem
dzietku: Padu-

ra, moéwi migdzy innemi, .Niewiadomo gdzie przebywa, ale zy-

Mj-s dziejow pismiennie, polsk. pod art:
je; to jego brat Jozef zastrzelil si¢.» — Piesni Tom Padury w
innych stronach kraju sa zupelnie nieznane, zwlaszcza Kudak
tzy tez Karol ktory ma byc pisany po polsku; pieski pisane
jezykiem ludu jakkolwiek ogluszane w pismach publicznych,

'Wejs'c jednak do obrazu poezyipoi kiej nie mogly. (Aut.J
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W swych zapatach milosnych, zamiast platonicznych anie.
siefi, zamiast my$le¢ i mowié jak. bohaterka litewska miech
raczej sama cierpie oby on tylko mial szczesciey wota ow-

Szem:

tKicaliby lepiej w trumnie, catki -
Bossypowat si¢ w proch miatki,
Niz ma kochac pot-kochaniem,

ub zwaé mi rzy wigzani w
Lub a¢ mitos'c aniem,

Dziki i poetyczny charakter swej szkoty — odjawszy si¢

ludowi prostemu, kozakom, — autor w poemacie Bruno,

przenosi do wyzszego towarzystwa.

Z drugiej strony tak mocno odmienna barwa, poetycz-

na szkota Krakowska, nieocenionym takze zbogaeita sig
skarbem. Zebrane i starannie wydane Piesni ludu wiejskie-
go z Mazowsza, Wielkopolski 1 t. p. przez Kazim. Wojci-
ckiego z muzyka, blizej nas jeszcze z duchem i cbarakte-
rem jej zapoznaly. Krakowiak, ktory miejscem pobytu,
polozeniem malownem okolic swoich, ubiorem itancem, trzy-
mat i trzyma bez zaprzeczenia dotad jedno z miejsc pierw-
szych pomig¢dzy ludem prostym Europy, widzimy iz trzy-
ma je roéwnie oryginalnoscig piesni i Spiewu *. Niemowi-
my juz tu o tych licznych pie$niach obrzgedowych, balla-
dach i dumkach, ktére wszystkim prawie europejskim lu-
dom sa wspoélne; lecz znowu obracamy uwage¢ na te tak
silnie od innych rytmem, charakterem i nota odznaczone
$piewki, ktore nawet oddzielne (wlasnie od imienia swych
i krakowiakow; a

tworcOw) nosza nazwisko — mazurkow

ktore w zbiorze P. Wojcickiego prawie caly tom *2 zaj-

rmuja. — Rados¢, wesolosé, ozywienie, skocznos¢, Wygnanie
zupelne obrazow (juz nie moéwimy dzikich) ale nawet po-
nurych i mmutnych, trafnos¢ moratu i doWcip—sa najniez-
mienniejsze ich cechy. Wszystkie za§ inne jakkolwiek roz-
maitego nazwiska, togoz zbioru $piewy, ta sama odznaczo.
ne sg barwa, Przymiotniki malowne, imaginacyi sirojnosc,
porownania do kwiatow, jasne zorza, malowania, ubiory,
sag to obrazy i slowa ktore si¢ w kazdy wiersz cisng; same
obrazy moratu (ballady) nie sa na smutng notg. — Caly ten
zbior P. Wojcickiego (pomimo swej jeszcze niezupeluosci)

jest razem nader waznym i dla historyi krytycznej krajo-

*) Krakowiak, ziemi zwierzchniej mieszkaniec

rytm i charakter swych piesni przelewat

sgsiad Krolow i
i ha sasiednie bliz-
sze 1dalsze prowineye;— wyzszosc' jego widzimy nie tylko w
nasladowanej mierze i naturze tych okoli¢znych piesni ale, iw
samem ich zawarciu. W $piewach prowincyonalnych, w kto-
rych mieszkance bliskich sasiednych prowincyj lubig si¢ wy-
§miewac¢ nawzajem, wySmiewani sa £pzrcianic, Gorale, Ma-
zury, Kujawiaki, Szlgzaki, Slowaki i t p., ale zawsze sza-
nowany Krakowiak; jedng tylko piesn z Wielkopolski znajdu-
jemy na Krakowiakéw i w tej jednak widzimy tylko dumg

rodowa, hie zas' pos'iniewisko przedmiotu:

IOhociazes' ty Krakowianka a ja Wielkopolan,
Nie bede ja czapka ktlaniat u twoich kolan.
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woj poezji; widzimy teraz szkol¢ Krakowska jako jedna z
wazniejszych w kraju i nawet ojczysta innych. Mozemy te-
raz oglada¢ ile korzystali z jej plodow nasi poeci dawni
szkoly Putawskiej, a nawet Litewscy. W =zbiorze tym znaj-
dujemy $piewy ktore znane juz byly w wieku XVI idaw-
niej, czytamy dawne pie$ni, dawne legendy, podania, ktd-
re nie raz siggaja czasu najazdoéw tatarskich, wieku Bole-
si¢ ich obrazom, wdzigkowi stow i wys-
bardy” od

i mowy?.,

stawow, dziwimy

towien, i my$limy w zdziwieniu jacy to byli

ktérych Kochanowscy nauczyli si¢ rytmu
Styl stodki i poprawny poetéw szkoly Litewskiej objawit

nam si¢ takze nanowo w kilku utworach port'w daw-

nych i w kilku nowych. Ta najupodobansza podobno od
calego narodu (mianowicie od pici czalszym od przyrodze-

nia obdarzonej smakiem) szkota, zawladneta tez byta i za-

mieszkata na czas niejaki w stolicy; jakoz ostatni stylem

Gaszynskq Szabranski i t. p. znani nam

jej piszacy poeci:
sa ze swych poetycznych utworéw umieszczanych w pi-
smach czasowych i noworocznikach Warszawskich; — na-
Gaszynskiego umie-

mianowicie krotkie poemata

leza tu
szczane (jeszcze przed kilku taty, ale pdzniejsze od wymie-
nionych w liscie) w Pamieta, dlapici pigknej; jak w ogdl-
pa-
w noyvoroezniku Wianek

nosci i wszystkie prawie drobniejsze 1 dluzsze, tegoz

mietnika, poezye; i umieszczone
z lat 1836 i 1837 Nagroda wieszcza i wyjatki s poema-
tu Dziecko zbojcy A. J. Szabranskiego.

W karazyja nieprzebrany niezna s kolkiem pasa,
Jednak jakby s jod Krakowa Wielkopolan liasa.
Jesli umie $piewacé dobrze, tanczyc do sSwitania,

Zaspiewa ci ipotanczyc chtopak s pod Poznania.

Przeciwnie sam krakowiak s cala naturalng przewaga

zartuje ze wszystkich swych okolicznych sasiadow «Ozeni-
lew sig, moyvi, na Mcizowsu, wzigtem w posagu tsy cwier-
ci OWSUK

Tsy cwierci owsn, dwie becki siecki

Tseba si¢ ciec s taki dziewiecki.

Zartuje s Kujawiaka ze kocha sie yv Kujawiance a za-

prasa do siebie, gdzie:
W ogrodecku biala chata, w chacie psepiorecka,
A w komorze kieby zorze Krakowska dzieweeka;
W alkierzu sklanne wyglady i miska cynowa, .

Ajak poj'zys pzez okienko widno do Krakowa!

W  piesniach obrz¢dowych, weselnych i t. p. najobszer-

niejsze, najdowcipniejsze zawsze sa Krakowiakow, miara i
tres¢ ich $piewu przeszly nawet do prowincyj innym dia-
lektem slowiafnsk. mowy $piewajacych, do slowgkew, Ru-
sinow, Malorosyan i t. p. W okolicznych prowincjach ja-
keSmy to juz rzekli charakter ich zachowany powszechnie,
dla tego tez i cala t¢ s/.kot¢ o ktoéorej moéwimy, nazywamy

Krakowskq. [Aut.)

IlenaTftTb noor.o.uioTc/r. C.-1leTopoypri. ABrycxa 25-ro
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Uczucia tkliwe i rzewne, wyrazane jezykiem czystym, w

wierszu skadinad budowy malo poetycznej, styl poezyt

francuskiej przypominajacym, odbiaja si¢ i z\ja jeszcze od
czasu umilknigcia poetow Pulawskich w ich nasladowcach;
naleza tu niektore utwory natrafiane podobnie w pismach
czasowych; noworocznikach. Odznaczajg si¢: Franc Moraw-
ski, i w ogdlnosci, utwory Dam. Tc¢ tak odmiennym sma-
tez zyskuja czcicieli.
w Biblio-
Poeci U-

kiem odznaczone szkoly odmiennych
Poetow szkoty Pulawskiej zaczg¢te bylto wydanie
tece Narodowej, Litewskich w Nowym Parnasie.
kruinsey niemieli oddzielnego wydawcy; szczegoélne za$ ich
utwory tlumaczone lub odbijane sg po calej Europie. Ma-
ryi Malczeskiego nowe wydanie wyszto w 1833 w Lipsku,
w 1bo7 w Londynie (dziwna, lubo na znajomos$ci natury
oddzielonych glosek zasadzong pisownia). Zamek Kaniow-
ski przetozony zostal na jezyk francuski, niemiecki i an-
gielski? Rozrucone poemata Zaleskiego razem zebrane, wy-
szty w tym roku w Wilnie.

ktora okreslamy poezji,

tak do-

Je§li zatem w jednej ogolnej,
kilka innych szczegdlnych tak stale odrdznionych,

bitnie odmiennych, da si¢ posfrzedz mass poetycznych;

nie-maz by¢ wolnem okre$lajacemu te roéznice i to okre-

$lenie odznaczyé, mai by¢ przeszkoda to, ze w tymze ogoé-

le poezji byli poeci inni, ktoérzy tych szczegédlnych cech

nieodbili, s ktérych nawet nie jedni (jak to sam uwaza re-
cenzent) na$ladowcami szkoty francuskiej, jej filozofii i nie-

dowiarstwa byli. Pojedyncze btlyskania, zastugi, utracaz co

z swej natury przez te, ze wykazane be¢da innych wybit-

niejsze zalety, i czyliz maja przeszkadza¢ wykazaniu tych

zalet:— Ze w malarstwie Karczewski, Ortowski, mimo caly

swoj talent byli tylko nasladowcami u nas utwordéw szko-

mai to by¢ przeszkoda twiardzeniu ze

ty flamandzkiej,
Szmugltwicz lub ze Czechowicz mogli
Recenzent ktéory w rozbiorze

tworcami bym no-

wej, kazdy z nich oddzielnej.
czgsci powiesciowej tak umiat*) skres§li¢ charakter bohatera

powiesci, okazal, iz nie jest wylacznym nadladownictwa

sadu wielbiecieleny charakter ten przedstawiany dotad tyl-
ko w poezjach, tylko w pewnym wieku iw oderwaniu, lat-
wo mogt byé nie poznanym, recenzent odrdznil si¢ tu od

zwyktego publiczno$ci jnietylko naszej) sadu, ktora naten-

czas tylko xigzke znaj luje dobra, jesli ja widzi podobna do
ktorej z obcych lub zmamych. Dla czegéz P. Korzeniow-
skiego -woli uwazaé¢ za nasladowce obcych, jak za oddzielnej
szkoty budownika?

(Dok. nast.)

*) Dla czegojednak zapytuje recenzent co znaczy biografija Kolum-
ba w namigtnych listach kochanka? kiedy tn .przypadia tak
trafnie do rozumowan, wiar i nadziei Zbigniewa?— Autor nadto

nie byl—sam tegoz listu

(Aut )

naganionego listu, juz kochankiem

poczatek o iem uprzedza.

1838. IT. Face,cmii.
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